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บทคัดย่อ 
 

            “หอแจก”  เป็นคําในภาษาอีสานท่ีใช้เรียกศาลาโรงธรรม  เป็นคําโบราณซ่ึงคนในปัจจุบนัไม่ค่อยจะรู้จัก อย่างไร
ก็ตาม หอแจกนับเป็นสถานท่ีสําคัญอย่างย่ิงของวัดในอีสาน  เพราะเป็นอาคารเอนกประสงค์ท่ีใช้สําหรับเป็นท่ีรองรับ
พระภิกษุ ญาติ โยม ในเวลาทําบุญ ใช้เป็นท่ีประชุม เป็นท่ีฉันภัตตาหารของพระภิกษุและอื่นๆ  การศึกษาได้ทําการศกึษา
ในพ้ืนท่ี 3 จังหวัด คือ สกลนคร กาฬสินธ์ุ และนครราชสีมา จังหวัดละ 3 วัด   เคร่ืองมือท่ีให้ในการวิจัยได้แก่ แบบสํารวจ 
แบบสัมภาษณ์ แบบสังเกต แบบสนทนากลุ่ม และแบบประชุมเชิงปฏิบัติการ มีการเก็บรวบรวมข้อมูล เอกสาร และ
ภาคสนามจากการสํารวจ สัมภาษณ์ สังเกต สนทนากลุ่มและประชุมเชิงปฏิบัติการ 
                 ผลการศึกษาพบว่า  เม่ือมีการตั้งชุมชนข้ึน ชาวบ้านจะสร้างกุฏิท่ีพักสงฆ์ เพ่ือให้พระสงฆ์มีท่ีพํานักและสร้าง
หอแจกเพ่ือเป็นท่ีใช้สําหรับ การปฏิบัติกิจกรรมทางศาสนา และประดิษฐานพระพุทธรูป ในอดีตชาวบ้านจะเป็นผู้ร่วมแรง
ร่วมใจสร้างกันเองส่วนรูปแบบของหอแจกจะสร้างตามความคิดเห็นและข้อตกลงของส่วนรวม หอแจกท่ีสร้างข้ึนแต่เดิมจะ
มีชั้นเดียว และสร้างสูงจากพ้ืนประมาณ .60-0.80 เมตร ผังของพ้ืนท่ีการใช้งานจะแบ่งเป็น 2 ส่วน ส่วนแรกคือส่วนสงฆ์ 
เป็นพ้ืนยกสูงประมาณ 0.30-0.40 เมตร ยาวตลอดความยาวของหอแจก หรือความกว้างของหอแจก ความกว้างของพ้ืน
จะกว้าง 1 ช่วงเสา ด้านซ้ายมือจะประดิษฐานพระพุทธรูป ถัดมาเป็นพ้ืนท่ีนั่งของสงฆ์เวลาเทศน์ ส่วนท่ีสองเป็นท่ีนั่งของ
ฆราวาส เป็นพ้ืนท่ีให้ชาวบ้านมาฟังธรรม   หอแจกมีการเปลี่ยนแปลงทางพ้ืนท่ีการใช้งานเพ่ือให้รองรับกิจกรรมของชุมชน  
โดยการปรับเปลี่ยนท่ีเห็นอย่างชัดคือ เม่ือชุมชนมีจํานวนมากก็ทําการยกหอแจกให้สูงข้ึน เป็นอาคาร 2 ชั้น ชั้นล่างโล่งเพ่ือ
เป็นพ้ืนท่ีให้คนในชุมชนมาใช้นั่งได้ และต่อมาก็กั้นชั้นลา่งเป็นห้อง เพ่ือใช้งานได้มากข้ึน สําหรับบางวัดก็มีการสร้างศาลา
ข้ึนใหม่ ในบริเวณใกล้กับหอแจกเดิม ทําให้หอแจกเดิมมีการใช้งานน้อย แต่ก็ยังคงเก็บรักษาไว้  โดยหอแจกเดิมจะใช้ทํา
กิจกรรมประจําวัน เช่น ถวายภัตตาหาร สวดมนต์วันพระ เป็นต้น  
             สรุป หอแจกเป็นอาคารท่ีชุมชนร่วมกันสร้าง เพ่ือทํากิจกรรมทางศาสนา จึงเป็นเหมือนอาคารอเนกประสงค์
ของชุมชน อย่างไรก็ดีเม่ือชุมชนมีการขยายตัว มีจํานวนคนมากขึ้น หอแจกจึงมีการเปลี่ยนแปลงเพื่อให้รองรับการใช้งาน
ของชุมชนได้ โดยการเปลี่ยนแปลงนี้ยังคงรักษารูปลักษณะเดิมของอาคารไว ้
 
คําสําคัญ : ปรับเปลี่ยน หอแจก ชุมชนอีสาน 
 

ABSTRACT 
 

 “Ho Chaek” is an Isan (Northeast Thailand) word for “Sermon Hall” and is an ancient word 
that many Isan people have never heard of before. Ho Chaek is a very important place of the temple 
because it is a multipurpose area for the reception of Monks, relatives and novices during merit 
making.  It is also used as a meeting place and food hall for other monks. .  The research was 
conducted in 3 provinces in Northeast Thailand; Sakon Nakhon, Kalasin and Nakhon Ratchasima and 3 



temples from each of the provinces which were purposively selected.  Research  tools included 
survey forms, interview forms, observation forms, workgroup forms and workshops.  Data were also 
collected from document analysis and from field research, interviews, observation, discussions and 
from workshops.   
          Research results found that the construction of Ho Chaek in Isan would start after the residents 
for the monks were completed first to provide shelter for the monks and then the Ho Chaek would 
be built for sermons, Buddhist rituals and place for the Buddha Statue.  In the past, villagers would 
contribute and build the Ho Chaek themselves and the style of the Ho Chaek would be built 
according to the ideas and agreements of the community. Ho Chaek  was originally built to be a single 
story. A height of Ho Chaek approximately 0.60 – 0.80 meters. Layout of the space is divided into two 
area, the first area is the clergy   place basically raised from 0.30 to 0.40 meters , long about the 
length of  Ho Chaek  or width of Ho Chaek,  the width of the floor is one column wide. Buddha image 
place at the left next is the ecclesiastical seat for monk to  preach.  The second area is the seat for 
people to a fair hearing. Ho Chaek was changes in spatial applications to support community activity.  
The changed  was rise Ho Chaek to two stories the lower story  was open a space for the community 
that increase. Subsequently partitioned into rooms downstairs to use it more.  For some it is a newly 
built pavilion near Ho Chaek so the old Ho Chaek  was   distributed less active. However, it is still 
preserved , by deal to do daily activities, such as offering food, prayer of the day and so on. 
         Conclusion, Ho Chaek  was a building that community built together for religious activities. It is a 
multi-purpose building of the community. However, the community has expanded and  people 
increase .  Ho Chaek  was change to accommodate the use of the community this change was 
maintain  the original look of the building. 
Keywords : Modify   Ho Chaek   Esarn Community   
 
บทนํา 
 
               ประชากรในภาคอีสานจึงมีวิถีชีวิตท่ีผูกพันกับศาสนาพุทธและความเชื่อตามบรรพบุรุษ   ชุมชนหมู่บ้านไทย
เป็นสังคมแบบพ่ึงพาอาศัยซ่ึงกันและกัน มีน้ําใจระหว่างครัวเรือน มีการแบ่งปันผลผลิตกัน  เม่ือมีปัญหาก็ร่วมกันแก้ไข
ร่วมกันป้องกันอันตราย  ทางด้านวัฒนธรรมมีการนับถือบรรพบุรุษ  มีศาลร่วมกันของหมู่บ้านเรียกว่าศาลปู่ตา(ฉัตรทิพย์  
นาถสุภา . 2547 : 155) การแสดงออกในวิถีชีวิตด้านนี้จึงแสดงออกโดยเข้าไปทํากิจกรรมต่าง ๆ ในวัด   วัดในภาค
ตะวันออกเฉียงเหนือจึงมีความผูกพันกับชุมชนอย่างแนบแน่นเป็นส่วนหนึ่งในวิถีชีวิตของชุมชน  เป็นส่วนหนึ่งในการทํา
กิจกรรมของชุมชน   วัดจึงเป็นสถานท่ีท่ีไม่เพียงแต่เพ่ือประกอบพิธีกรรมทางศาสนา   แต่ยังเป็นสถานท่ีประกอบพิธีธรรม
ตามจารีตประเพณีต่างๆ เช่น ประเพณีท่ีเรียกว่า “ฮีตสิบสอง” อันเป็นประเพณีท่ีสืบทอดกันมาเป็นเวลานาน(บุญเกิด  
พิมพ์วรเมธากุล. 2546 : 3)      ฮตีสิบสองมาจากคาํ 2 คํา คือ ฮีต กับ สิบสอง ฮีต มาจากคําว่า จารีต หมายถึงสิ่งท่ีปฏิบัติ
สืบต่อกันมาจนกลายเป็นประเพณีท่ีดีงาม ชาวอีสาน เรียกว่า จาฮีต หรือฮีต สิบสอง หมายถึง เดือนท้ัง 12 เดือน ในหนึ่งปี 
ฮีตสิบสอง จึงหมายถึง ประเพณีท่ีประชาชนชาวอีสานได้ปฏิบัติสืบต่อกันมาในโอกาสต่างๆ ท้ังสบิสองเดือนในแต่ละปี 
ประเพณีท้ังสิบสองเดือนท่ีชาวอีสานถือปฏิบัติกันมานั้น ล้วนเป็นประเพณีท่ีส่งเสริมให้คนในชุมชนได้ออกมาร่วมกิจกรรม
พบปะสังสรรค์กันเพ่ือความสนุกสนานรื่นเริงและเพื่อความสมานสามัคค ีมีความรักใคร่กันของคนในท้องถ่ินซ่ึงเป็นการสืบ



ทอดสิ่งท่ีดีงามมาจวบจนปจัจุบัน  ประเพณีท้ังสิบสองเดือนท่ีชาวอีสานถือปฏิบัติ     การท่ีประชาชนภาคอีสานไปทํา
กิจกรรมในวัด   จึงเป็นการแสดงออกถึงความผูกพันอันแนบแน่นระหว่างวัดกับชุมชน   ความผูกพันอันเหนียวแน่นนี้  ทํา
ให้วัดเป็นเสมือนศูนย์รวมทางชุมชนท้ังทางจิตใจและทางวัตถุ  อันนําไปสู่อิทธิพลท่ีมีต่อชุมชนในทุกด้าน  ท้ังด้านโครงสร้าง
สังคม เศรษฐกิจ วัฒนธรรม สิ่งแวดล้อม ความผูกพันนี้ส่งผลต่อจิตสํานึกของพุทธศาสนิกชนทุกคน   ดังนั้นวัดจึงเป็น
ศูนย์กลางในการแสดงออกทางศาสนาพุทธของผู้คนในชุมชนภาคอีสาน  การทํากิจกรรมใด ๆ จึงเกิดจากการร่วมมือร่วมใจ
ของคนในชุมชนเพ่ือสร้างสรรค์วัดให้มีความหมายแก่ชุมชน  โดยมีแนวทางในการสร้างวัด คือ  เป็นศูนย์กลางในการ
ประดิษฐานพุทธศาสนาและเผยแพร่คําสอนทางพุทธศาสนา    เป็นท่ีมีสิ่งก่อสร้างเพื่อสักการบูชา เช่น เจดีย์ โบสถ์ หอไตร 
ศาลาการเปรียญ เป็นท่ีพํานักของพระสงฆ์ผู้ซ่ึงเป็นผู้ธํารงและเผยแพร่คําสอนของพระพุทธเจ้า และเป็นศูนย์กลางของ
ชุมชน  เพ่ือให้ชุมชนทํากิจกรรมต่าง ๆ  โดยใช้พ้ืนท่ีวัด เช่น ลานวัดหรือใช้อาคาร เช่น โบสถ์ ศาลาการเปรียญ ( 
จุลทรรศน์  พยาฆรานนท์ . 2523 : 103-110 ) 
             ภาคอีสานจะเรียกศาลาการเปรียญว่า หอแจก ซ่ึงมีแนวคิดการออกแบบก่อสร้างเช่นเดียวกับอาคารทางศาสนา
ในวัด(สงวน รอดบุญ . 2536 : 49)   หอแจก หรือท่ีโบราณเรียกว่า ศาลาการบุเรียน หรือศาลาการเปรียญ นับเป็นงาน
สถาปัตยกรรมทางศาสนาอีกประเภทหนึ่งท่ีถูกสร้างข้ึนเป็นศาสนาคารเพ่ือสนองตอบความต้องการด้านความเชื่อของชาว
อีสาน ในสมัยโบราณนิยมก่อสร้างด้วยเคร่ืองไม้แทบท้ังสิ้น ยกพ้ืนสูงโปร่งด้วยเสาไม้ขนาดใหญ่ใช้เป็นสถานท่ีสําหรับศาลา
กิจสงฆ์ ในเวลาปกตินั้นจะใช้เป็นสถานที่ซ่ึงพุทธศาสนิกชนนําภัตตาหารมาถวายแก่พระสงฆ์ เป็นสถานท่ีพระสงฆ์ฉัน
อาหาร แสดงธรรม พบปะญาติโยมในกิจกรรมที่เกี่ยวเนื่องกับวัด  โดยหอแจกมีประโยชน์ใช้สอยในงานประจําของวัดและ
งานประจําตามประเพณี(ธาดา  สุทธิธรรม . 2542 : 24)     ต้ังแต่การกําเนิดหอแจกในภาคอีสาน (เท่าท่ีปรากฏประวัติ) 
เม่ือประมาณ 200 กว่าปีก่อน  หอแจก จัดเป็นสถาปัตยกรรมซ่ึงเป็นมรดกทางศิลปวัฒนธรรมท่ีสะท้อนให้เห็นถึงภูมิปัญญา
ท่ีบรรพบุรุษได้สร้างสมและสืบทอดกันมาเป็นเวลายาวนาน  ชุมชนอีสานเป็นสังคมท่ีสืบทอดวัฒนธรรมลุ่มน้ําโขง   ซ่ึงมี
ศูนย์กลางอยู่ท่ีอาณาจักรล้านช้างหรือประเทศลาวในปัจจุบัน  ในสมัยรัตนโกสินทร์ตอนต้น   กรุงเทพฯ คงมีอิทธิพลต่อ
อีสานในด้านการทหารและการปกครองเท่านั้น   ทางด้านวัฒนธรรมวิถีชีวิตการกิน   การพูดและลักษณะทาง
สถาปัตยกรรม    ชาวอีสานยังคงรักษาไว้ได้อย่างเหนียวแน่น   แต่ในปัจจุบันความเจริญทางด้านเทคโนโลยีมีอิทธิพลต่อวิถี
ชีวิตของคนส่วนใหญ่บนโลกนี้  ชาวอีสานได้ถูกครอบงําจากวัฒนธรรมจากกรุงเทพฯ  และจากประเทศตะวันตก    ชุมชน
อีสานแต่เดิมเป็นชุมชนเกษตรทําการผลิตเพ่ือเลี้ยงตนเอง   มีความเป็นอยู่เรียบง่ายสมถะและจริงใจเม่ือเปล่ียนเข้าสู่ระบบ
ทุนนิยมจึงทําให้เป็นเรื่องยากท่ีรักษารากฐานวัฒนธรรมและวิถีชีวิตของตนเองไว้ได้    หอแจกก็ได้รับผลกระทบจากการ
เปลี่ยนแปลงคร้ังนี้ด้วย    
 
ผลการศึกษา 
 
            การศึกษาเร่ือง “การปรับเปลี่ยนหอแจกเพ่ือการใช้งานของชุมชนอีสาน”  ทําการศึกษา 
ในเขตอีสานใต้  อีสานกลาง และอีสานเหนือ เขตอีสานใต้ทําการศึกษาท่ีจังหวัดนครราชสีมา จํานวน  3  วัด คือวัดปทุมคง
คา  (นกออก) วัดห้วยสะแกราชและวัดดอนแสนสุข  เขตอีสานกลางทําการศึกษาที่จังหวัดกาฬสินธ์ุ จํานวน 3 วัด คือวัดอุ
มังคละนาเรียง วัดสว่างชัยศรีและวัดบูรพาโคกเครือ เขตอีสานเหนือทําการศึกษาท่ีจังหวัดสกลนครจํานวน 3 วัด คือ วัดป่า
อุดมสมพร วัดศรีบุญเรืองและวัดศรีสะอาด  การศึกษาท้ัง 9 วัด จะแสดงการปรับเปลี่ยนการใช้งานเป็น 2 ระดับ   
                       สภาพเดิมเม่ือสร้างหอแจก  การสร้างหอแจกในตอนแรกจะทําการสร้างเป็นอาคารชั้นเดียว ยกใต้ถุน
สูงประมาณ 4-6 ข้ันบันได วัดท่ียังคงสภาพเดิมไว้ คือวัดดอนแสนสุข  ต้ังอยู่ท่ีบ้านดอนใหม่ ตําบลครบุรี อําเภอครบุรี  
จังหวัดนครราชสีมา  เริ่มสร้างวัดประมาณปี  พ.ศ. 2513 โดยชาวบ้านร่วมกันสร้าง สร้างเสร็จปี  พ.ศ.  2515 การก่อสร้าง
ในตอนแรกสร้างกุฏิสงฆ์ก่อน แล้วจึงสร้างหอแจกภายหลัง วัดนี้สร้างเนื่องจากชุมชนมีการขยายตัวประชากรมากข้ึน โดย



แต่เดิมคนในชุมชนจะไปทํากิจกรรมท่ีวัดครบุรีและวัดไทรโยงซ่ึงอยู่ไกลมาก ประมาณ 4 กิโลเมตร วัดหลังนี้จึงอยู่ระหว่าง
กลางของเทศบาลตําบลครบุรีและเทศบาลตําบลไทรโยง ปัจจุบันวัดดอนแสนสุขมีพระจําวัดอยู่ 5 รูป มีหลวงพ่อสิทธิ
ปัญญาคุณ  เป็นเจ้าอาวาส  วัดดอนแสนสุขเป็นวัดขนาดเล็กแต่เดิมยังไม่มีโบสถ์  เม่ือเข้าทางด้านหน้าจะพบลานโล่ง  หอ
แจกอยู่ทางขวาของทางเข้า โดยตัวหอแจกด้านยาวจะขนานกับทิศตะวันออกและทิศตะวันตก ตรงเข้าไปจะเปน็กุฏิพระ มี
หอระฆังอยู่ข้างกุฏิ  ด้านหลังของกุฏิเป็นโบสถ์ท่ีสร้างใหม่  ถัดจากโบสถ์เข้าไปเป็นกุฏิของเจ้าอาวาส การสร้างหอแจกของ
วัดจะมีการระดมชาวบ้านมาช่วยกัน ท้ังช่วยกันนําต้นไม้มาเพื่อใช้ก่อสร้างหรือ ซ้ือของมาหรือบริจาคเป็นเงิน โดยมีเจ้า
อาวาสและกรรมการวัดเป็นผู้นํา ในการก่อสร้างช่างประจําหมู่บ้านเป็นผู้กําหนดรูปทรง และเป็นหัวหน้างาน ชาวบ้านจะ
ช่วยกันเลื่อยไม้ ให้ได้ตามขนาด เม่ือจะยกโครงจะมีชาวบ้านมาช่วยกันจํานวนมาก โดยผู้ชายจะทําการก่อสร้าง   
 

 
ภาพประกอบ  1  ผังบริเวณวัดดอนแสนสุข 

            
จากภาพท่ี 1 เป็นผังบริเวณของวัดดอนแสนสุข แสดงประตูทางเข้าอยู่ทางทิศเหนือเป็นประตูหลัก ถัดเข้ามาเป็น

หอแจกทางขวาของทางเข้า  กุฏิจะอยู่ตรงกับทางเข้าโดยอยู่ลึกเข้ามา  เดิมยังไม่มีโบสถ์ ต่อมาได้สร้างโบสถ์อยู่ด้านหลัง
และสร้างกุฏิเจ้าอาวาสใกล้กับโบสถ์ 

 
ภาพประกอบ 2 แสดงหอแจกวัดดอนแสนสุข 



 
 

 
 

ภาพประกอบ 3 แสดงการยกพ้ืนอาคาร 
                  

 จากภาพท่ี 2 และ 3 เป็นหอแจกวัดดอนแสนสุขซ่ึงเป็นหอแจกท่ียังไม่มีการปรับเปลี่ยน คือเป็นอาคารไม้ชั้น
เดียว  ยกใต้ถุนสูง ซ่ึงเป็นแบบแผนการสร้างหอแจกแต่ด่ังเดิม   

       ระดับ 1  การปรับเปลี่ยนของระดับนี้เกิดจาก  เม่ือชุมชนมีจํานวนประชากรมากข้ึน พ้ืนท่ีการใช้งานมีไม่
เพียงพอ  ทําให้ต้องปรับเปลี่ยนหอแจก  การปรับเปลี่ยนนี้มี 2 ข้ัน ในข้ันแรกจะเป็นการย้ายตําแหน่งของหอแจกจากท่ีเดิม  
เพ่ือเพ่ิมพ้ืนท่ีด้านหน้าให้มากข้ึนเพ่ือรองรับจํานวนคนท่ีเพ่ิมข้ึนได้  การย้ายตําแหน่งนี้ส่วนใหญ่จะยังเป็นหอแจกแบบเดิม
คือเป็นชั้นเดียว  ต่อมาเม่ือมีคนมาใช้งานมากข้ึนก็จะยกหอแจกให้สูงจากเดิม  เพ่ือสามารถใช้พ้ืนท่ีใต้หอแจกได้  การ
เปลี่ยนแปลงของระดับนี้มีหลายวัดท่ีทํากัน  วัดอุมังคละนาเรียง วัดสว่างชัยศรีและวัดบูรพาโคกเครือ วัดศรีบุญเรืองและ
วัดศรีสะอาด  ในท่ีนี้จะขอนําตัวอย่างของวัดอุมังคละนาเรยีงมาเป็นการศึกษา 
  วัดอุมังคละนาเรียง     ต้ังอยู่เลขท่ี  62  บ้านนาเรียง  หมู่ท่ี  3  ตําบลสามัคคี  กิ่งอําเภอร่องคํา  จังหวัดกาฬสินธ์ุ  บ้าน
นาเรียงเริ่มเป็นชุมชนเม่ือประมาณ  พ.ศ.  2310  เกิดจากผู้คนอพยพหนีภัยจากสงครามเมืองเวียงจันทร์  มีพระยาคู
วิสาขาเป็นผู้พามา บริเวณน้ีเป็นป่าดงเรียงจึงทําการสร้างบ้านได้ประมาณ  30  ครัวเรือนและได้สร้างกุฏิสงฆ์หลังใหญ่ 
สร้างหอแจกไปพร้อมกัน     เม่ือสร้างเสร็จแล้วจึงต้ังชื่อวัดและหมู่บ้าน  โดยตัดคําว่าดงออกและใส่คําว่านาเข้ามาแทน จึง
เป็น   บ้านนาเรียง และวัดนาเรียง  วัดมีทางเข้า  2  ทางจากถนนหน้าวัด และมีทางเข้าของคน อยู่ด้านหลังวัด เม่ือเข้าไป
จากประตูด้านหน้าจะพบลานกว้าง แต่เดิมลานนี้เป็นท่ีต้ังของหอแจก ต่อมาได้ย้ายหอแจกไปอยู่ใกล้กับกุฏิ   ด้านขวาของ
ทางเข้าเป็นโบสถ์ ถัดจากโบสถ์ไปทางรั้วเป็นโรงลิเก  ด้านซ้ายของทางเข้าเป็นหอแจกซ่ึงตัวหอแจกด้านยาวจะขนานกับทิศ
ตะวันออกและทิศตะวันตก  ถัดจากลานเข้าไปข้างในใกล้ร้ัว ทางซ้ายของหอแจกเป็นกุฏิสงฆ์  ด้านซ้ายของกุฏิสงฆ์เป็นกุฏิ
ของ    เจ้าอาวาส  ด้านหน้าของกุฏิเจ้าอาวาส เป็นวิหารและพระธาตุ ซ่ึงแต่เดิมเป็นอูปมุงต่อมาได้สร้างธาตุครอบไว้  ถัด
จากวิหารไปทางซ้ายเป็นสิม และมีหอระฆังอยู่ข้างสิม  
 



 
 

ภาพประกอบ 4 แสดงผังบริเวณของวัดอุมังคละนาเรียง 
 

            จากภาพท่ี 4 เป็นผังบริเวณของวัดอุมังคละนาเรียง  ประตูทางเข้าวัดอยู่ทางทิศเหนือติดถนนใหญ่ของหมู่บ้าน 
หอแจกเดิมอยู่ใกล้กับทางเข้า  ต่อมาได้ย้ายมาอยู่ใกล้กับกูฏิ  เพ่ือเพ่ิมพ้ืนท่ีบริเวณหน้าหอแจก  เนื่องจากวัดนี้สร้างมานาน
แล้ว จึงมีสิมเก่าอยู่ซ่ึงกรมศิลปากรขึ้นทะเบียนแล้ว  ต่อมาได้ทําการสร้างโบสถ์ใหม่ข้ึนทางซ้ายของหอแจก 
 

 
 

ภาพประกอบ 5 แสดงหอแจกของวัดอุมังคละนาเรียง 



 
 

ภาพประกอบ 6 แสดงการยกอาคารให้สูงขึ้น โดยทําเสาคอนกรีตมารับอาคาร 
 

        จากภาพท่ี 5 และ 6  แสดงการเปลี่ยนแปลงระดับท่ี 1  คือทําการยกอาคารให้สูงข้ึน โดยทําเสาคอนกรีตมารับ
อาคาร  เนื่องจากเสาไม้ชํารุด การยกอาคารให้สูงข้ึนเป็น 2 ชั้นนี้ เพ่ือให้มีพ้ืนท่ีชั้นล่างสําหรับทํากิจกรรม  และรองรับ
จํานวนคนท่ีมีมากเวลามีงานบุญใหญ่ๆ หรือเม่ือมีการทํากิจกรรมท่ีมีคนเข้าร่วมเป็นจํานวนมาก    กิจกรรมท่ีใช้มีท้ัง
กิจกรรมทางศาสนา และกิจกรรมของชุมชน  กิจกรรมทางศาสนาคอื ใช้เป็นหอฉันของพระในวัด ใช้เป็นท่ีฟังเทศน์ในวัน
พระ และในงานบุญฮีต 12   สําหรับกิจกรรมของชุมชนคือ การจดังานฌาปณกิจ  ศูนย์ศึกษาพุทธศาสนาวันอาทิตย์  การ
ประชุมของกลุ่มสหกรณ์เกษตรกร การประชุมชาวบ้านขององค์การบริหารส่วนตําบลและเป็นหน่วยเลือกต้ัง  จํานวนผู้ท่ี
เข้ามาร่วมกิจกรรมขึ้นกับกิจกรรมที่จัดข้ึน  มีจํานวนต้ังแต่  50 – 500  คน จํานวนคนข้ึนกับกิจกรรม  
 
                ระดับ 3  หลังจากทําการยกหอแจกข้ึน จะเห็นว่าข้างล่างของหอแจกจะโล่ง เพ่ือให้คนไปนั่งระหว่างทํา
กิจกรรม   ต่อมาเม่ือกิจกรรมมีมากข้ึน  และคนมากข้ึน  จึงทําการกั้นห้องชั้นล่างของหอแจกและจัดพ้ืนท่ีคล้ายชั้นบน คือ
มีท่ีสําหรับพระสงฆ์สวดมนต์ โดยสร้างอาสน์และประดิษฐานพระพุทธรูปไว้ด้วยการทําเช่นนี้เป็นการแบ่งพ้ืนท่ีการใช้งาน 
สําหรับวัดท่ีทําถึงระดับนี้คือวัดศรีบุญเรือง จังหวัดสกลนคร และวัดปทุมคงคาจังหวัดนครราชสีมา  ในท่ีนี้ขอนําตัวอย่าง
ของวัดศรีบุญเรืองมาทําการศึกษา 
                วัดศรีบุญเรือง  ต้ังอยู่ท่ีบ้าน  208  ถนนพังโคน-วาริชภูมิ  หมู่ท่ี  2  ตําบลพังโคน  อําเภอพังโคน  จังหวัด
สกลนคร  ศาลาการเปรียญ  อาคารไม้  สร้างเมื่อ  พ.ศ.  2520  กุฏิสงฆ์  6  หลัง   วัดศรีบุญเรือง  ต้ังวัดเม่ือ  พ.ศ.  
2439  ชาวบ้านเรียกว่าวัดบ้านนาเหมือง เม่ือเข้ามาในวัดจากประตูด้านหน้า จะมองเห็นหอแจก โดยหอแจกจะหันด้าน
ยาวขนานกับทิศเหนือและทิศใต้ ด้านขวาของทางเข้าจะมีหอพระ และกุฏิสงฆ์ ด้านหลังของหอแจกจะเป็นลานกว้างไว้ใช้
ทํากิจกรรมงานบุญ  เดิมหอแจกต้ังอยู่ด้านซ้ายจากประตูทางเข้า เม่ือมีการสร้างใหม่ได้ย้ายมาตรงประตูทางเข้าและร่นเข้า
ไปข้างใน เพ่ือให้มีพ้ืนท่ีด้านท่ีกว้างข้ึน 



 
 

ภาพประกอบ 7 แสดงผังบริเวณวัดศรีบุญเรือง 
 
             จากภาพท่ี 7 เป็นผังบริเวณของวัดศรีบุญเรือง  ประตูทางเข้าอยู่ติดถนน  เม่ือเข้ามาในวัดจะเห็นหอแจกต้ังตรง
ประตูวัด  เดิมหอแจกต้ังอยู่ด้านซ้ายของประตู  เม่ือย้ายเข้ามาตรงกลางวัด  จะทําให้มีพ้ืนท่ีโล่งด้านหน้าของหอแจกเพ่ิม
มากข้ึน  ภายในวัดมีกุฏิอยู่ 2 แห่ง และมีพระพุทธรูปอยู่ด้านขวาของประตู 
 

 
 

ภาพประกอบ 8 แสดงหอแจกท่ีถูกยกให้สูงขึ้น 



 
 

ภาพประกอบ 9 แสดงการยกอาคารให้สูงโดยทําต่อม่อคอนกรีตรับเสาไม้ 
 
              จากภาพท่ี 7 และ 8 เป็นการเปลี่ยนแปลงในระดับท่ี 1 คือการยกหอแจกให้สูงข้ึนเพ่ือเพ่ิมพ้ืนท่ีการใช้งาน
ด้านล่าง 
 

 
 

ภาพประกอบ 9 แสดงการก้ันห้องด้านล่างเพ่ือทํากิจกรรมที่เพ่ิมขึ้น 
 
             จากภาพท่ี 9 แสดงการเปลี่ยนแปลงระดับ 2  เม่ือมีกิจกรรมมากข้ึน และคนในชุมชนเพ่ิมมากข้ึนจึงกั้นห้อง
ด้านล่าง  วัดศรีบุญเรืองได้กั้นเป็นห้องด้านล่าง เพ่ือเป็นท่ีประดิษฐานพระพุทธรูป โดยยกพ้ืนข้ึนมาเป็นพ้ืนท่ีทํากิจกรรม   
กิจกรรมท่ีใช้มีท้ังกิจกรรมทางศาสนา และกิจกรรมของชุมชน  กิจกรรมทางศาสนาใช้ในงานบุญฮีต 12  ใช้เป็นหอฉันของ
พระในวัด ใช้เป็นท่ีฟังเทศน์ในวันพระ  สําหรับกิจกรรมท่ีชุมชนมาทํา ได้แก่ การจัดงานฌาปนกิจ  การประชุมของ
สาธารณสุข  การประชุมของกลุ่มสหกรณ์เกษตรกร การประชุมชาวบ้านขององค์การบริหารส่วนตําบลและเป็นหน่วย
เลือกต้ัง  จํานวนผู้ท่ีเข้ามาร่วมกิจกรรมข้ึนกับกิจกรรมท่ีจัดข้ึน เช่น วันพระวันศีลมีจํานวนต้ังแต่ 50–100  คน  ส่วนใน
งานบุญส่วนในงานบุญจะมีคนมาประมาณ  200-300  คน 
  



สรุป 
 
            หอแจกเป็นอาคารท่ีเกิดข้ึนพร้อมกับชุมชน โดยแต่เดิมเพ่ือสนองการทํากิจกรรมทางศาสนาของชุมชน  ต่อมา
เม่ือชุมชนขยายตัว  ประชากรมีมากข้ึน ขณะเดียวกันกิจกรรมของชุมชนก็มีมากข้ึน  พ้ืนท่ีของหอแจกเดิมไม่สามารถ
รองรับการขยายตัวได้  ชุมชนจึงปรับเปลี่ยนหอแจกโดยทําเป็น 2 ระดับ คือ 
                ระดับ 1 เป็นการย้ายตําแหน่งของหอแจก เพ่ือเพ่ิมพ้ืนท่ีว่างหน้าหอแจกให้รองรับจํานวนคนท่ีมากข้ึน และ
ยกอาคารให้สูงเป็น 2 ชั้น เพ่ือใช้พ้ืนท่ีใต้หอแจกสําหรับคนท่ีมาร่วมกิจกรรม  การยกหอแจกให้สูงนี้ โครงสร้างส่วนบน
ยังคงแบบเดิมคือเป็นโครงสร้างไม้ ส่วนโครงสร้างสว่นล่างเป็นเสาคอนกรีตเพ่ือให้แข็งแรง                
               ระดับ 2 กั้นพ้ืนท่ีชั้นล่างเพื่อให้ใช้ประโยชน์ของพ้ืนท่ีได้มากข้ึน  
             การปรับเปลี่ยนท้ัง 2 ระดับนี้ เป็นการเปลี่ยนแปลงในเร่ืองของพ้ืนท่ีการใช้งานให้รองรับกิจกรรมและจํานวนคน
ท่ีเพ่ิมข้ึน โดยชุมชนยังคงรักษารูปทรงของหอแจกไว้ไม่ให้เปลี่ยนไปจากรูปทรงเดมิ 
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